Zmluvné strany

Obchodné meno:
Sidlo:

v zastipeni:

ICo:

IC pre DPH:
DIC:

Bankové spojenie:
&islo Géna:

IBAN:

pravna forma:
registricia:

(dalej len "Dodavatel’™)
a

Obchodné meno:
Sidlo:
v mene spolocnosti kona:

Osoba oprivneni rokovat’
vo veciach zmluvnych:
Osoba opravneni rokovat’
vo veciach technickych:
ICO:

¢ pre DPH:

DIC:

Bankové spojenie:

cislo actu:

IBAN:

pravna forma:

registricia:

(d'alej len "Odberatel™)

o
Zumluva & TELLETULT2 (2024

Zmluva o dielo

FISWELL s.r.0.

Tinavski cesta 34, 821 02 Bratislava
Ing. Miroslav Klas, konatel
44645686

SK2022766944

2022766944

CSOB, a.5. Bratislava

Spolocnost’ s rucenim obmeuzenym
Obchodny register Okresného siidu Bratislava I
Oddiel Sro, vlozka &islo: 56978/B

e

Letisko Poprad - TATRY, a.s.

Letisko 100, 059 58 Poprad

Ing. Patrik Franti§ka - predseda predstavenstva
JUDr. Jan Pitonidk, ¢len predstavenstva

Ing. Matds Kvaka
35912 651

SK 2021915621
2021915621

VUB Banka

Akclova spoloénost’
Obchodny register Oktesného sidu PreSov
Oddiel Sa, vloZka éislo: 10300/P

(Dodivatel a Odberatel dalej len ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany sa dne$ného dia po predchidzajicich rokovaniach dohodli v stilade s ust. § 269 ods. 2
ObZ v platnom zneni na tejto zmluve o diclo na vykonani optavy zariadenia HI-SCAN 7553si (d'alej len
»Zmluva®) za nasledovnych podmienok:



1.1

1.2
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2.6

Clanok 1
Predmet Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok Dodévatela vykonat’ pre Odberatel'a je vykonanie opravy 2
servisu zariadenia HI-SCAN 7555si a to konkrétne:

Diagnostiku

Dodanie a vymena genetitora HI-RAY 10 + VN regulitora HI-REG 10
Regenericia a nastavenie parametrov

Uvedenie do previdzky

Doptavné niklady

Skiska dlhodobej stability zdroja IZ.

Zavizlu Dodévatela zodpovedi zivizok Odberatela zaplatit’ Dodévatelovi za vykon Kontrolnej
&innosti odplatu vo viike a spdsobom dohodnutjm dalej v tejto Zmluve riadne a vcas.

Clénok 2
Priva a povinnosti DodéavatePa.

Dodéavatel je povinny vykonat' Setvisnii &innost’ v lehote stanovenej vél 5 tejto Zmluvy, ak
Zmluvné strany pisomnou dohodou neurdia inak.

Po vykonani Servisnej ¢innosti je Dodavatel’ povinny vykonat’ zapis do Knihy previdzky zariadenia,
ktors sa nachidza u Odberatela a spisat’ Servisni sprivu o vykonanom servise. V pripade, Ze
Odberatel neumozni vykonat’ Dodévatelovi zdpis do Knihy previdzky zariadenia bez zbytoéného
odkladu po vykonani Servisnej &innosti Dodivatefom, Dodéavatel nie je povinny tento zapis
vykonat’.

V ptipade, Ze nie je mozné poZadovani servisni éinnost’ vykonat’ v dohodnutej lehote, je Dodévatel
povinny bez zbytoéného odkladu o tejto skutocnosti informovat” Odberatela.

Dodivatel nie je zodpovedny za nesplnenie svojich povinnosti podPa tejto Zmluvy, ak ich nemohol
sploit’ v désledku objektivnych okolnosti vysSej moci a/alebo neposkytnutia nevyhnutnej sucinnosti
zo strany Odberatela, ktoté mu znemoZnili uskutoénit’ vikon Servisnej Cinnosti podPa tejto Zmluvy
(napr. mu bol objektivne znemoZneny ptistup k prostriedkom) alebo v désledku skutocnosti, Ze
Objednivatel pocas vykondvania Dohodnutej &éinnosti nedodrzal svoje povinnosti podla ¢l. 3 tejto
Zmluvy. V pripade, ak Dodivatel nemdZe splnit’ svoj zdvizok podla tejto Zmluvy z dévodu
neposkytnutia siéinnosti zo strany Odberatela a/alebo z dbvodu, Ze Odberatel neumozni
pracovnikom Doddvatela zadat” vikon vopred dohodnutej Servisnej cinnosti a/alebo v dosledku
nedodrzania povinnost Odberatefa podfa él. 3 tejto Zmluvy, Odberatel je povinng uhradit
Dodavatelovi po 0,5 hodine od jeho prichodu na miesto plnenia nihradu strateného ¢asu vo vyske
30,00 EUR za ka¥dd zacatd polhodibu strateného éasu az do &asu, kym Dodivatel nezacne
vykondvat’ Servisnii &innost’ podla tejto Zmluvy. Na tcely tejto Zmluvy sa za okolnosti vylucujice
zodpovednost’ povaZujii okolnosti, ktoré nie sii zavislé od vole Zmluvnjch strin a ani ich nem6zu
Zmluvné strany ovplyvnit’, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, teroristicky utok, Zivelné pohromy,
atd’. (dalej len ,,vy88ia moc™)

Dodévatel’ nie je povinny plnit’ svoje zavizky podla tejto Zmluvy v pripade, ak je Odberatel’ v
omeskani s Ghradou akejkolvek platby podla tejto Zmluvy o viac ako 15 dni, s ¢im Odbetatel
bezvyhtadne suhlasi.

Dodivatel je povinny zachovivat mléanlivost’ o vietkfch skutocnostiach, o ktorjch sa pn
vykondvani Kontrolnej ¢innosti dozvie a ktorjch prezradenie tretim osobim by bolo sposobile
privodit® Odberatelovi matetidlnu alebo nemateridlou ujmu.
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3.2

5.1

6.1.

6.2.

Dodivatel je oprivneny poverit’ vykonvanim svojich povinnosti podFa tejto Zmluvy tretiu stranu.
Pri vykonivani Kontrolnej ¢innosti tret'ou stranou mé Dodévatel’ zodpovednost, akoby Dohodnuti
¢innost’ vykonaval sim.

Pri vykondvani Servisnej cinnosti postupuje Dodavatel v techaickych otizkach samostatne 2 nie je
viazanj pokynmi Odberatela, za &o je plne zodpovedny.

Clinok 3
Prava a povinnosti OdberatePa,

Odberatel je povinny poskytnit’ DoddvateFovi pri Servisnej dinnosti potrebnit siéinnost, fiajmi
urlit’ zodpovedného pracovnika Odbetatela, ktorj bude s DodivatePom komunikovat, dalej
umoznit’ Doddvatefovi ptistup k Uréenfm zariadeniam, ktoré si predmetom vikonu Servisnej
cinnosti, poskytni’ Dodévatefovi vypisandi Servisni sprivu ato bez zbytoéného odkladu po
vykonani Servisnej ¢innosti, pricom Zmluvné strany sa dohodli, e Servisni sprava Dodévatel'ovi
vmene Odberatela potvedi zodpovedny pracovnik Odberatela. V pripade, ak Odberatel bez
déleZitého dévodu a bez zbytoéného odkladu Servisnii spravu o vykonanom servise Dodivatelovi
nepotvedi, Zmluvné strany sa vyslovne dohodl, ¥e Servisnti sprivu sa po uplynuti 3 dni odo dfia
vykonania Servisnej cinnosti Dodivatefom povaZuje za potvrdenti Odberatefom.

Po vykonani Servisnej ¢innosti Dodivatelom je Odberatel’ povinn§ bez zbytoéného odkladu po
vykonani Servisnej ¢innosti preverit’ funkénost’ Urceného zariadenia, na ktorom sa Servisnd Zinnost
vykondvala a pisomne ju potvrdit’ v Servisnej sprive spisanej DodivatePom. Dodavatel nie je
povinny poskytnit’ Urcené zariadenie na ktorom sa Servisna dinnost’ vykondvala na be#né u¥fvanie
pred pisomnym potvrdenim preverenia funkénosti. Uvedené sa nevzt'ahuje na osobimé uivanie
Utceného zariadenia, na ktorom sa Servisna ¢innost’ vykonivala za idelom preverenia funkénosti.

Clanok 4
Miesto plnenia.

Miestom plnenia zivizku Dodévatela je sidlo Odberatel’a: Letisko Poprad.

Clanok 5
Cas plnenia.

Servisné cinnost’, ktord spodiva vo vykonant:

Diagnostika

Dodanie 2 vymena generitora HI-RAY 10 + VN regulitora HI-REG 10
Regenericia a nastavenie parametrov

Uvedenie do previdzky

Dopravné niklady

Skigka dlhodobej stability zdtoja IZ

Najneskér do 5 pracovnych dni po termine dodania nihradnych sidastok virobcom.

Clanok 6
Cena.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, berd na vedomie 2 stihlasia, Ze cena za vjkon Servisnej cinnost
podra ¢l. 1 ods. 1.1 tejto Zmluvy je uvedena v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy s ohPadom na &as plnenia v
zmysle ¢l 5 ods. 5.1 tejto Zmluvy adruh Urdeného zariadenia (dalej len ,,Cena Servisnej
¢innosti®).

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze cena podPa ods. 6.1 zvjend o sumu DPH podl'a platnych
privnych predpisov ak takéto Dodivatefovi v sivislosti s vikonom Servisnej dnnosti vznikni,



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1

8.1

9.1

9.2

9.3

bude Dodivatelom fakmtovani po ukonceni Servisnej cinnosti.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodl, beri na vedomie a sithlasia, Ze lehota splatnosti faktiry
vystavenej Dodévatefom pre Odberatela je 60 dni odo dfia jej vystavenia Dodévatefom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prilohou faktiry podfa ods. 6.4 a ods. 6.5 je Servisni spriva
potvrdeni Odberatefom vzt'ahujiica sa k vjkonu Servisnej ¢innosti. V pripade, Ze Odberatel
Dodavatelovi bez dblezitého dovodu Servisnil sprivu bez zbytoéného odkladu po vykonani
Servisnej &nnosti nepotvrdil, je prilohou faktiry podfa ods. 6.4 aods. 6.5 Servisnd spriva
nepotvrdeni Odberatelom.

Faktfira vystaveni Dodivatelom musi obsahovat’ vietky nilefitosti podl'a zdkona & 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich privnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akikolvek platba podla tejto Zmluvy sa na Gcely tejto Zmluvy
povaZuje za uhradenti okamihom jej pripisania k a¢tu Dodavatela k jeho voPnej dispozicii.

V ptipade, Ze po uzavretl Zmluvy déjde ku zmendm cien za realiziciu Servisnej Cinnosti, dopravy
alebo nahrady strateného ¢asu, dohodnutej v tejto Zmluve, je Dodivatel' oprivneny navrhndt’
zvy$enie. V pripade, 2e Odberatel nebude siihlasit’ s navthovanjm zvySenim cien, je Dodévatel
oprivneny tito Zmluvu vypovedat’, priCom je povinny dodrZat’ vypovedni lehotu stanovend v €l. 10
ods. 10.7 tejto Zmluvy.

Cléinok 7
Zodpovednost’ za vady.

Dodivatel zodpoveds za tie vady Urdeného zariadenia, ktoré boli spdsobené porusenim jeho
povinnosti. Vadu, ktord preukizatelne vznikla v désledku poruSenia povinnosti Dodivatela, je
Dodévatel povinny odstrénit’ bezplatne v lehote 2 dni odo dfia jej pisomného oznimenia
Odberatel om Dodavatefovi.

Clinok 8
ZAarménda doba

Ziraéni doba na nihradné diely je 12 (dvanist’) mesiacov odo dita dodania pisomného prevzatia
nihradnych dielov.

Clanok 9
Ochrana informécii

Zmhivné strany si povinné zabezpefit' utajenie ziskanych dévemyjch informaci spdsobom
zvyéajnym pti utajovani takjch informicii, ak nie je dohodnuté inak. Tito povinnost’ plati bez
ohPadu na ukonéenie Géinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany maji privo poZadovat’ navzijom
preukizanie dostatoénosti utajeniz dévernjch informicl, Zmluvné strany si povinné zaistit’
utajenie dévernjch informécif aj u svojich zamestnancov, zéstupcov, ako aj inych spolupracujicich
tretich stran, pokial im také informacie boli poskytnuté.

Privo uivat, poskytovat’ a spristupnit’ déverné informicie maji Zmluvné strany iba v rozsahu
a za podmienck nevyhnutnych na riadne plnenie prév a povinnost{ vypljvajacich z tejto Zmluvy.

Za doverné informdcie sa bez ohladu na formu ich zachytenia povaZuji vietky informicie, ktoré
neboli niektorou zo Zmluvnych strin oznadené ako verejné a ktoré sa tykaju tejto Zmluvy a jej
plnenia (najmi informacie o privach a povinnostiach Zmluvnych strin ako aj informicie o cenach),
ktoré sa tfkajii niektorej zo Zmluvnych sirin alebo Objednévatel'a (najméd obchodné tajomstvo,
informacie oich dinnosti, $truktire, hospodarskych vysledkoch, know-how) alebo informacie
o nakladani s ktorjmi je pravoymi predpismi urleny osobitny reiim utajenia (najmi hospodirske
tajomstvo, $titne tajomstvo, bankové tajomstvo, sluZobné tajomstvo). Dalej sa povaduji za
déverné informicie, ktoré st ako dbverné vyslovne niektorou zo Zmluvnych strin oznacené.



9.4 Za dévemé informicie sa v Ziadnom pripade nepovaZuji informicie, ktoré sa stali verejne
pristupnymi, pokial’ sa tak nestalo poruSenim povinnosti ich ochrany, Falej informécie ziskané na
zaklade postupu nezivislého na tejto Zmluve alebo ktorejkoPvek Zmluvnej strane, pokial je
Zmluvna strana, ktord informidie ziskala, schopni tito skutoénost’ preukdzal a informicie
poskytnuté tret’ou osobou, ktori také informicie neziskala porusenitm povinnosti ich ochrany.

Clinok 10
Sankcie.

10.1 V ptipade, Ze Dodivatel’ nesplni pri realizdcii Servisnej éinnosti zivizok v lehotich uvedenych v &. 5
ods. 5.1 a/alebo ods. 5.2 tejto Zmluvy vzniki Odbetatelovi nirok na zmluvni pokutu vo viske 50 %
z ceny price obsiahnutej v zameSkanom setvisnom ukone.

10.2 Zmluvné strany sa pre prpad omeSkania Odberatelz s thradou akejkolvek platby podia tejto
Zmluvy dohodli, 2e Dodivatel je v takomto pripade oprivnenj od Odberatela pozadovat’ tirok
z omeskania vo vyske 0,05% z diinej sumy za ka?dy aj zadaty dest omeskania,

10.3 Dodévatel st vyhradzuje pravo nenastipit’ na vykon pric v lehotich uvedenjch v &. 5 ods. 5.1 2 5.2
a 5.3 tejto Zmluvy v pripade, Ze Odbetatel’ ani po pisomnom upozotneni Dodévatel'om do 14 dni
odo dfia splatnosti faktiry neuhradil ktorikoPvek faktiru vystavent Dodivatefom podFa ¢l. 6 ods.
6.4 a/alebo 6.5 tejto Zmluvy.

Clanok 11
Ukoncenie Zmluvy

11.1.Tato Zmluva sa uzatvira na Vykonanie jednorazovej opravy zariadenia HI-SCAN 7555si.

11.2.Tdto Zmluvu je mozné kedykofvek ukondit’ pisomnou dohodou Zmluvnjch strén, predmetom
ktorej bude aj dohoda Zmluvnych strin o pripadnom vzidjomnom finanénom vyspotiadani sa.

11.3.Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy jednou so
Zmluvnych strin mi neporudujiica Zmluvné strany pravo odstiipit’ od tejto Zmluvy. Za podstatné
potusenie Zmluvy sa povaZuje neplnenie zévizkov tej ktorej Zmluvnej strany po dobu dlhiin, ako
30 dni, ako aj iné pripady podFPa Obchodného zikonnika.

11.4. Odstipenie od Zmluvy je Géinné diiom jeho dotucenia druhej Zmluvnej strane.
11.5. Odstiipenim od Zmluvy nie je dotknuty nirok neporusujicej Zmluvnej strany na nahradu kody.

11.6.Zmluvné strany berd na vedomie a sihlasia, 7e plnenia, ktoré boli vzijomne potvrdené a
odsthlasené pred odstipenim od tejto Zmluvy, &m sa rozumejii plnenia nahldsené v zmysle &. 3
ods. 3.1 tejto Zmluvy a plnenia objednané v zmysle &. 2 ods. 2.6 tejto Zmluvy, sd si Zmluvné
strany povinné poskytnit’ a plnenia poskytnuté pred odstipenim od tejto Zmluvy sa nevracaji.

11.7. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ktorikoI'vek zo Zmluvnych stran je oprivneni Zmluvu
pisomne vypovedat bez udania dévodu. Vypovedni lehota je 90 dni a zadina plymit diom
dorucenia pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

11.8. Dorudenim pisomnej vypovede nezaniki povinnost’ Odberatela riadne uhradit® Dodivatelovi
dohodnutd cenu za vykonani Kontrolnd ¢innost’



Clanok 12
Zavereéné ustanovenia.

12.1. Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G&nnost’ nasledujici
defi po zverejneni v centralnom registri zmhiv .

12.2. Tato Zmluva, ako aj prava a povinnost vzniknuté na ziklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou,
sa riadia Obchodnym zikonnikom platnym na Gzemi SR.

12.3.Tdto Zmluvn je moné meni? a doplfiat len pisomnou dohodou Zmluvnych strin vo forme
dislovanych dodatkov tejto Zmluvy, podpisanych oprivnenymi zistapcami Zmluvnych strin.

12.4.Tato Zmluva ma prednost’ pred akymikolvek vieobecnymi obchodnymi podmienkami ktorejkolvek
zo Zmluvnyjch stran.

12.5. Ak sa preukaZe, ze ktorékoFvek z ustanoveni tejto Zmluvy alebo jej ¢asti je, alebo sa stane neplatnym
alebo inak privne nevymahatelnjm, potom tito neplatnost’ ¢i nevymahatePnost’ nebude mat’ vplyv
na platnost’ ¢i vymahatePnost’ ostatnjch ustanoveni tejto Zmluvy alebo jej €asti, ak nevypljva pramo
z obsahu tejto Zmluvy, Ze toto ustanovenie alebo jeho ¢ast’ nie je moZné oddelit’ od dalsieho
obsahu. V ptipadoch uvedenych v predchidzajicej vete sa obe Zmluvné strany zavizuji nedcdinné
a/alebo neplatné ustanovenie nahradit’ takjm ustanovenim, ktorého praktické désledky si &o
najblizsie k praktickym désledkom a celu takého nim nahradeného nevyméhatelného ustanovenia.

12.6.Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti a/alebo oznimenia zasielané doporucenou
postou sa povazujii za dorulené 3. (treti) defi po ich preukizatelnom odoslani na adresu dotknutej
Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, alebo na neskotsiu adresu, oznimeni pisomne
druhej Zmluvnej strane, i ked sa adresit o doruceni nedozvedel.

12.7.Zmluyné strany a zavizuji vyvinit’ maximilne silie na odstranenie vzijomnych sporov vzniknutjch
v suvislosti s touto Zmluvou a k ich vyrieSeniu najmi prostrednictvom rokovani oprivnenych oséb
alebo Statutimych zastupcov.

12.8.Tato Zmluva je uzatvoreni v 4 (Styroch) vyhotoveniach, z ktorych kaZda zo Zmluvnjch strin obdrzi
2 (dve) vyhotovenia.

12.9. NedelitePna sicast’ tejto Zmluvy tvota tieto prlohy:
Priloha ¢. 1 — Cenova $pecifikicia

12.10. Zmluvné swany vyhlasujd, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisanim preditali 2 Ze bola uzatvoreni
po vzajomnom prerokovani ako prejav ich slobodnej véle. Na dokaz dohody o vietkych élinkoch
tejto Zmluvy pripijaja Statutirni zistupcovia Zmluvnych strdn svoje vlastnoruéné podpisy.

V poprad] §.-l- Wlhoo24 V Bratislave, 19.4.2024
Ing. Patrik Frantiska "~ Ing MiroslavKlas
Predseda predstavenstva konatel spolo¢nosti
Letisko Poprad-Tatry, a.s. FISWELL, s.r.o.
—_‘_
- Ang. Micna. o
Clen predstavenstva

— TLetisko Poprad-Tawy as.



Cenovd ponuka )
Pre. Letisko Poprad - TATRY, a.s, - FISL .w@ ‘

Projekt: oprava a néhradné diely HISCAN 755551
Clslo ponuky:  MK-1204/2024-DETK
Datum: 1242024
[Pal. Popls - Potet EURAJedn. EUR/Spoly]
1. Generdtor HI-RAY 10 V80 pro HISCAN 7555s} 1 B L
34434483
2, Vysokonapltovy zdroj / HI-REG XRC-10.0 1 Tom et neen
34439084
8. Vymena poloZiek 1 + 2, nastavenis parametrov a uvedenie do previdzky ] £l
4, Dopravné a Prepravné naktady (WIE - PP) L} L
'S Skiika dihodobe] stahility zdroja i2 vrétane protokolu zo skiidky 1 N
|Ceikové cena bez DPH 22700,00|
Dodagia izhota :

Vznysle dodecej doby urtenej/potwrdene] virobeom a od kumulativneho spinenia podmienok :

1) akceptécie cenove] ponuky dodévatela objedndvatefom zaslanim objednévky na poskytnutle
pinenia zo strary objednévatels dodévatelovi.

Pred zastanim akceptécle cenovej ponuky je potretiné preverit aktuglne dodacie doby.

Platabné podmisnky:

100 % platba ceny opravy po odovadani a prevzati predmetu objednavky na zakalde fakiiry - dafiového dokladu,
Splatnost f2kiry jo 60 dnf po dorueni faktdry.

Missto dodsnia:
Letisko Poprad

Odovzdanie s prevzatie pinenia:
Na zdklede plaomného zémamu o odovzdani a prevaati pinenia {(Dodasieho listu/Ssrvisnej sprivy)
podplsanstho 2o strany objsdnavatela a dodévatala.

Zarutnd doba:
Zirutnd doba na dodand néhradné diely je 12 (dvanast) mesiacoy.

Oaobitné padmienky:

Vhrada viasinickeho prave - Viastnicke pravo k dadanym zariadentam/ dislom prechédza na
oblednévatefa oksmihom hrady 1003 platby vztahu|ice] sa k celému pinaniu doddvatela.
Nebezpedensivo skody na plneni prechédza na objednavatefa okamihom dodania zariadeni/ dielov

Platnoat’ ponuky:
Této ponuka Jo platna do 31.8.2024.
8 lctou

inp. Miroslay Klas
konaterl spolonost !

FISWELL, s.r.0.

Ponuka dodévky ND pre HISCAN 7555si_12042024 - Letisko Poprad
Dévemeé Fiswell, s.r.0. - Bratislava - Slovensko Pace 1
age






